
MICRO TRAUMA KIT NOW! - PLUS+ - MOLLE - ADVANCED -WOLF
GRAY

The Micro Trauma Kit NOW! - PLUS+ is 30% larger than the original BFG micro
medic kit (MTKN). This medical pouch is for those users who want the design of
the MTKN but need to carry a full-size pressure dressing and chest seal.
Available with a MOLLE med kit mount that adapts to plate carriers, vests, battle
belts or other MOLLE compatible surfaces. It offers the same high speed access
to your medical gear as the other BFG MED MTKN and TKN trauma first aid
pouches. ESSENTIALS INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot
Bleeding Control Dressing (1x), Emergency Trauma Dressing 6” (1x),
Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), and Pressure Device (1x) PRO
INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x -
black), Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold
Tape (1x), Pressure Device (1x), and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack)
ADVANCED INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat
Gauze (1x - green), Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket
(1x) Flat Fold Tape (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW! - PLUS+ - MOLLE - ADVANCED -WOLF GRAY
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101015
Mfr. No.: HW-TKN-PLUS-ADV
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.503kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 254mm
UPC: 810073653153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO TRAUMA KIT
NOW! PLUS+

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ von BLUE FORCE GEAR. Dieses
Kit ist speziell für die Notfallversorgung konzipiert und bietet Ihnen die notwendigen Werkzeuge, um in kritischen
Situationen schnell und effektiv zu handeln. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Kit regelmäßig auf Vollständigkeit und Haltbarkeit der Inhalte überprüft wird.
Bewahren Sie das Kit an einem leicht zugänglichen Ort auf, der vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit
geschützt ist.
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck und befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung
der einzelnen Komponenten.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Verwendung der einzelnen Komponenten, insbesondere wenn Sie nicht mit
medizinischen Notfällen vertraut sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
TraumaHandschuhe:

Verwenden Sie die Handschuhe immer, um den direkten Kontakt mit Blut oder anderen
Körperflüssigkeiten zu vermeiden.
Entsorgen Sie die Handschuhe nach jedem Gebrauch ordnungsgemäß.

QuikClot Blutstillungsverband:

Stellen Sie sicher, dass Sie den Verband gemäß den Anweisungen anwenden, um die bestmögliche
Wirkung zu erzielen.
Überprüfen Sie das Verfallsdatum des Verbandes regelmäßig.

NotfalltraumaVerband:

Verwenden Sie den Verband nur für schwere Verletzungen, die eine sofortige Versorgung erfordern.
Achten Sie darauf, den Verband fest, aber nicht zu fest anzulegen, um die Blutzirkulation nicht zu
beeinträchtigen.

HypothermieDecke:

Nutzen Sie die Decke zur Wärmehaltung bei Schock oder Unterkühlung.
Stellen Sie sicher, dass die Decke sauber und unbeschädigt ist, bevor Sie sie verwenden.

Dekompressionsnadel:

Verwenden Sie die Nadel nur, wenn Sie entsprechend geschult sind. Unsachgemäße Anwendung kann
zu schweren Verletzungen führen.
Halten Sie die Nadel steril und verwenden Sie sie nur in Notfällen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Zugänglichkeit:

Stellen Sie sicher, dass das Kit leicht zugänglich ist, insbesondere in Notfallsituationen.

Überprüfung des Inhalts:

Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt des Kits auf Vollständigkeit und Haltbarkeit.
Ersetzen Sie abgelaufene oder beschädigte Artikel sofort.

Verwendung der Komponenten:

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für jede Komponente, die im Kit enthalten ist.
Bei Unsicherheiten konsultieren Sie Fachpersonal oder medizinische Anleitungen.

Erste Hilfe leisten:

Bei einem Notfall bewahren Sie Ruhe und handeln Sie schnell.
Verwenden Sie die entsprechenden Komponenten des Kits, um die Situation zu stabilisieren, bis
professionelle Hilfe eintrifft.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie abgelaufene oder beschädigte Artikel gemäß den örtlichen Vorschriften für medizinische
Abfälle.
Verwenden Sie für Einwegartikel, wie z.B. Handschuhe, spezielle Abfallbehälter für gefährliche Abfälle, wenn
verfügbar.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien sicher und hygienisch entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts oder seiner
Verwendung die entsprechenden Informationen auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation finden
können. Es wird empfohlen, sich an einen Fachmann zu wenden, wenn Sie unsicher sind oder medizinische Hilfe
benötigen.

Schlussfolgerung
Das MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ ist ein unverzichtbares Werkzeug für die Notfallversorgung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie und andere in kritischen Situationen richtig
versorgt werden. Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen, und wir wünschen Ihnen alles Gute bei der Verwendung Ihres
Kits.



MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+. This advanced medical pouch is designed for
individuals who require essential trauma supplies in a compact and efficient format. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the kit, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ by following all instructions
provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. You can check the EU's Safety
Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements similar to those
of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to avoid
accidental use.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware that updates on unsafe products can be accessed through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The kit contains sharp objects (e.g., scissors, needles) that can cause injury if not handled properly.
Some components may cause allergic reactions. Check for allergies before use.

Avoiding Hazards:
Always use gloves when handling trauma supplies to reduce the risk of infection.
Ensure that all items are intact and not expired before use.
Do not use the kit if it appears damaged or compromised.

AgeRelated Warnings:
This kit is intended for adult use only. It should not be used by children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ to a MOLLEcompatible surface (e.g., plate carriers,
vests, or battle belts) using the provided mounting system.
Ensure that the kit is securely fastened and easily accessible in case of an emergency.

Usage Instructions:

Open the pouch carefully to access the medical supplies.
Follow the instructions included with each item for proper use.
In case of bleeding, apply the QuikClot Bleeding Control Dressing directly to the wound and apply
pressure.
Use the Emergency Trauma Dressing as needed, ensuring it covers the wound adequately.
If necessary, use the Flat Fold Tape to secure dressings or other items in place.
For airway obstruction, use the Nasopharyngeal Airway, following the provided instructions.
The Decompression Needle should only be used by trained individuals in lifethreatening situations such
as tension pneumothorax.

Disposal Instructions



Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations for hazardous waste.
Ensure that sharp objects (e.g., needles) are disposed of in a designated sharps container to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any safety inquiries or
product support.

Thank you for your attention to safety. By following these guidelines, you can ensure the effective use of your MICRO
TRAUMA KIT NOW! PLUS+ and be prepared for emergencies.
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Guide de Sécurité pour le Micro Trauma Kit NOW!
PLUS+

Introduction
Merci d'avoir choisi le Micro Trauma Kit NOW! PLUS+. Ce kit est conçu pour fournir une assistance médicale
d'urgence dans des situations critiques. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace de votre kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit est stocké dans un endroit accessible et connu de tous les utilisateurs.
Vérifiez régulièrement le contenu du kit pour vous assurer qu'il est complet et en bon état.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants sans supervision.
En cas d'accident, utilisez le kit conformément aux instructions fournies et cherchez une assistance médicale
si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gants de traumatisme : Utilisez toujours des gants lors de la manipulation de blessures ouvertes pour éviter
toute contamination.
Bandage de contrôle des saignements : Appliquez le bandage fermement, mais sans couper la circulation
sanguine.
Couverture de survie : Utilisez la couverture pour maintenir la température corporelle de la personne
blessée.
Dispositif de pression : Appliquez le dispositif sur les blessures qui saignent abondamment.
Scellé de poitrine : Assurezvous que le scellé est appliqué correctement pour éviter l'entrée d'air dans la
cavité thoracique.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Stockage :

Conservez le kit dans un endroit frais et sec.
Évitez l'exposition directe à la lumière du soleil.

Vérification du contenu :

Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les éléments sont présents et non périmés.
Remplacez immédiatement tout élément utilisé ou endommagé.

Utilisation :

En cas de blessure, commencez par évaluer la situation.
Portez les gants de traumatisme avant de toucher la blessure.
Utilisez le bandage de contrôle des saignements pour arrêter le saignement.
Si nécessaire, appliquez le scellé de poitrine pour traiter les blessures thoraciques.
Gardez la personne blessée calme et immobile jusqu'à l'arrivée des secours.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des éléments usagés, comme les gants et les bandages, dans un sac à déchets approprié.
Ne jetez pas les éléments médicaux dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets médicaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Micro Trauma Kit NOW! PLUS+, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Micro Trauma Kit NOW! PLUS+ de manière sécurisée et
efficace. Prenez soin de vous et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micro Trauma
Kit NOW! PLUS+

Introduzione
Il Micro Trauma Kit NOW! PLUS+ è progettato per fornire un accesso rapido e sicuro a forniture mediche essenziali
in situazioni di emergenza. Questa guida offre istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una manipolazione e un
impiego sicuri del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il contenuto del kit per garantire che tutti gli articoli siano presenti e in buone
condizioni.
Conserva il kit in un luogo facilmente accessibile e visibile.
Non utilizzare articoli scaduti o danneggiati.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti per trauma quando maneggi i materiali del kit per evitare il contatto diretto con fluidi
corporei.
Assicurati di avere una formazione adeguata per l'uso di attrezzature mediche, come il sigillo toracico e il
dispositivo di pressione.
Non utilizzare il kit in condizioni di ambiente estremo che potrebbero compromettere l'integrità dei materiali.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini per evitare usi impropri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Posizionamento del Kit

Fissa il kit a una superficie compatibile con MOLLE, come portaplacca o giubbotti, utilizzando il
supporto fornito.
Assicurati che il kit sia ben ancorato e facilmente accessibile.

Utilizzo del Contenuto del Kit

In caso di emergenza, apri il kit e accedi rapidamente agli articoli necessari.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun articolo, come riportato nel manuale del prodotto o sulle
etichette degli articoli.
Utilizza i guanti per trauma per manipolare i materiali e proteggere te stesso e il paziente.

Contenuto del Kit

Essentials Include:

Guanti per trauma (1x paio arrotolati)
Bendaggio di controllo delle emorragie QuikClot (1x)
Bendaggio di emergenza per trauma 6” (1x)
Coperta per ipotermia (1x)
Nastro piatto (1x)
Dispositivo di pressione (1x)

Pro Include:

Guanti per trauma (1x paio arrotolati)
Garza QuikClot Combat LE (1x nera)
Bendaggio di emergenza per trauma 6” (1x)
Coperta per ipotermia (1x)
Nastro piatto (1x)
Dispositivo di pressione (1x)
Sigillo toracico di dimensioni standard (1x confezione doppia)

Advanced Include:

Guanti per trauma (1x paio arrotolati)
Garza QuikClot Combat (1x verde)
Bendaggio di emergenza per trauma 6” (1x)
Coperta per ipotermia (1x)
Nastro piatto (1x)
Sigillo toracico di dimensioni standard (1x confezione doppia)
Via aerea nasofaringea (1x)
Ago di decompressione (1x)

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali medici e dei rifiuti.
Non gettare mai articoli del kit nella spazzatura domestica senza prima verificare le linee guida di smaltimento.
Considera di restituire gli articoli scaduti o non utilizzati a un centro di raccolta designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Nota: Questa guida è stata redatta in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea e mira a
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Micro Trauma Kit NOW! PLUS+.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO TRAUMA KIT NOW!
PLUS+

Introduktion
Tack för att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+ från BLUE FORCE GEAR. Detta kit är utformat för att ge
snabb och effektiv första hjälpen i nödsituationer. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera att alla komponenter i kitet är intakta och i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper om inte specifikt avsett för deras användning.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar medicinska komponenter för att förhindra kontaminering.
Se till att du har lämplig utbildning i första hjälpen och traumaåtgärder innan du använder produkten.
Använd endast de komponenter som ingår i kitet för deras avsedda syften.
Kontrollera att alla förband och bandage är korrekt applicerade för att säkerställa effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Inspektera kitet för att säkerställa att alla delar är närvarande och i gott skick.
Bekanta dig med innehållet och dess användning innan en nödsituation inträffar.

Användning av Trauma Handskar:

Ta på dig handskarna innan du börjar behandla någon skada.
Se till att handskarna sitter ordentligt för att undvika att de glider av.

Användning av QuikClot Blödningskontroll Bandage:

Applicera bandaget direkt på blödningsområdet.
Håll tryck på bandaget i minst 35 minuter för att stoppa blödningen.

Användning av Nödsituation Trauma Bandage:

Öppna bandaget och placera det på skadan.
Använd den medföljande remmen för att säkra bandaget på plats.

Användning av Fullstor Bröstförsegling:

Placera bröstförseglingen över såret och tryck ner för att säkerställa tätning.
Kontrollera att det inte finns några luftläckor.

Användning av Nasopharyngeal Luftväg:

Välj rätt storlek och applicera försiktigt i näsan.
Se till att luftvägen är fri och att patienten kan andas.

Avslutning av användning:

Ta av dig handskarna och kassera dem på ett säkert sätt.
Rengör eventuella verktyg eller ytor som har kommit i kontakt med blod eller kroppsvätskor.



Avfallsanvisningar
Kassera använda medicinska komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningar där det är möjligt.
Förvara oöppnade och oanvända komponenter på en säker plats för framtida användning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om MICRO TRAUMA KIT NOW! PLUS+, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MICRO
TRAUMA KIT NOW! PLUS+. Tack för att du prioriterar säkerheten och beredskapen i nödsituationer.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MICRO
TRAUMA KIT NOW! PLUS+ BLUE FORCE GEAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Micro Trauma Kit NOW! PLUS+. Tento zdravotnický vak je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a rychlou první pomoc v nouzových situacích. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a správné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte obsah vaku a nahraďte vypršené nebo použité položky.
V případě poškození vaku nebo jeho obsahu, přestaňte ho používat a vyměňte za nový.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání zdravotnických materiálů.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím si umyjte ruce nebo použijte rukavice, pokud je to možné.
Při aplikaci obvazů a dalších zdravotnických pomůcek dbejte na hygienu a čistotu.
V případě použití QuikClot obvazu se ujistěte, že je aplikován správně pro účinnou kontrolu krvácení.
Používejte hrudní těsnění pouze podle pokynů a zkontrolujte, zda je správně umístěno.
V případě jakýchkoli alergických reakcí na materiály v kitu okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny k instalaci a použití

Otevření vaku: Opatrně rozepněte zip nebo uzávěr vaku.
Kontrola obsahu: Zkontrolujte, zda je celý obsah vaku kompletní a nepoškozený.
Použití rukavic: Před manipulací s jakýmikoli zdravotnickými pomůckami si nasaďte trauma rukavice.
Aplikace obvazů:

Při použití QuikClot obvazu jej umístěte na místo krvácení a jemně stlačte.
Použijte nouzový trauma obvaz, pokud je potřeba, a zajistěte ho správně.

Hrudní těsnění: Pokud je potřeba, aplikujte hrudní těsnění podle pokynů a ujistěte se, že je těsnění správně
umístěno.
Zajištění tepla: Použijte deku proti podchlazení, aby se pacient udržel v teple.
Dokončení: Po použití zlikvidujte použité materiály podle pokynů.

Pokyny pro likvidaci
Použité zdravotnické pomůcky zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro likvidaci biologického odpadu.
Prázdný vak a jeho součásti lze likvidovat v běžném odpadu, pokud nejsou kontaminovány.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů ohledně používání produktu nebo bezpečnostních pokynů se obraťte na příslušného výrobce nebo
prodejce.

Děkujeme vám za důvěru v Micro Trauma Kit NOW! PLUS+. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní použití produktu v nouzových situacích.


